Prof. Jehuda Bauer pri prednasce
Prof. Jehuda Bauer during a lecture
viela atmosféra umocnéna zavéreénym zpévem pisni
prvorepublikového Ceskoslovenska.
Neopomenutelnou ¢asti programu byla téz
vytvarné soutéze Pamatniku Terezin zr. 2004 vytvorili
7aci a studenti $kol CR. Vernisaz probshla na padé
Mezinarodni koly pro studia holocaustu za ucasti mj.
Michaela Zantovského, velvyslance CR v Izraeli.
Kvalitni napli programu bezezbytku splnila sviij
ucel. Pedagogové si odvezli mnozstvi novych
poznatktl a podnétt ke zkvalitnéni vyuky holocaustu
na svych skolach a navzdory naroénému tématu
seminafe se pro né pobyt v zemi zaslibené stal cennou
anezapomenutelnou zivotni zkuSenosti.

Pred vystavou kreseb Ceskych Zakii v Jeruzaléme: zleva M.
Zantovsky, H. Greenfieldova a A. Shalev (Feditel Pamdtniku
YV)

Before an exhibition of drawings by Czech students in
Jerusalem. From the left HE M. Zantovsky, H. Greenfield
and A. Shalev (director of the Yad Vashem Memorial)

Mezinarodni seminar ,,Holocaust ve
vzdeélavani“

Ve dnech 24. 27. listopadu 2005 se v Terezing jiz
tradicné konal mezinarodni seminaf pro ceské
pedagogy, kterych piijelo 50. Jednalo se o druhy
stupenn seminaie ,,JJak vyucovat o holocaustu®. Pro
ucitele byl pfipraven zajimavy program z prednasek,
filmt a workshopt.

V uvodu piednasel feditel Pamatniku Terezin Jan
Munk o soucasném antisemitismu. Potom v dalSich
dnech vystoupili lektofi z Cech, Slovenska, Polska,
Némecka, Nizozemska, Izracle a Spojenych stath
americkych.

Pedagogové méli moznost zhlédnout i dvé
kulturni ptedstaveni. Dismaniv rozhlasovy détsky
soubor predvedl| détskou operu Brundibar, ktera méla
pridaly nékolik pisni. Dalsi vecer vystoupili herci
divadla Miriam z Prahy se scénickym piedstavenim
podle prozy Jitiho Weila.

Do nabitého programu jsme rovnéz zafadili vlastni
prezentace pedagogu, kteti ostatnim dodavali odvahy,
co vSe ucitel mize zrealizovat s détmi. At’ se jednalo
o zékovské kolazové plakaty na téma holocaust,
brozuru sestavenou z détskych praci anebo prezentaci
studentského badani po Petru Kienovi v ramci
projektu ,,Zmizeli sousedé”, ktery uskute¢nili na

Chaim kibbutz. The memories of those present were
accompanied by the profound atmosphere,
strengthened by a closing performance of songs from
the Czechoslovak First Republic.

Another unforgettable part of the programme was
the opening of an exhibition of the most successful
work created for the Terezin Memorial's art
competitions in 2004 by pupils and students from
schools in the Czech Republic. The opening took place
in the International School for Holocaust Studies, in

Nova budova Muzea v Yad Vashem, Jeruzalém
The Yad Vashem Museum building, Jerusalem

the presence amongst others of His Excellency
Michael Zantovsky, the Czech Ambassador to Israel.

The high quality programme clearly fulfilled its
purpose. The teachers took away with them large
quantities of new information, and stimuli to improve
their teaching of the Holocaust in their own schools,
and despite the challenge theme of the seminar their
stay in the Promised Land was evidently a valuable and
unforgettable experience for them.

The international “Holocaust in
Education” seminar

November 24"-27" saw the now traditional
international seminar for Czech teachers, of whom 50
attended this time, take place at Terezin. This is the
second level seminar on “How to teach the
Holocaust”, and an interesting programme of lectures,
films and workshops had been prepared.

In his introduction the director of the Terezin
Memorial, Jan Munk, lectured on modern anti-
Semitism. In the days that followed there were
presentations by lecturers from the Czech Republic,
Slovakia, Poland, Germany, the Netherlands, Israel
and the United States.

The teachers attending also had the opportunity to
see two cultural performances. The Disman Children's
Radio Choir performed the children's opera Brundibér
to great acclaim. After the opera, the children also
performed a number of other songs. The following
evening members of the Miriam Theatre in Prague
performed a number of scenes based on prose by Jifi
Weil.

The packed programme also included
presentations by the teachers themselves, who thereby
provided their colleagues with an understanding of
how much a teacher can achieve with children - such as
children's collage posters on the theme of the
Holocaust, a brochure made up of children's work, or a
presentation of student research into Petr Kien within
the framework of the “Vanished Neighbours” project,
undertaken at the Bishop's Gymnasium in Varnsdorf.
The latter project takes place under the auspices of the
Educational and Cultural Centre of the Jewish
Museum in Prague, representatives of which were also
welcomed to Terezin.

The teachers departed enriched by much valuable
information, and equipped with more educational
materials.

Biskupském gymnaziu ve Varnsdorfu. Projekt
zadtituje VKC Zidovského muzea v Praze, jehoz
zastupci do Terezina také zavitali.

Ucitelé odjizdéli obohaceni o mnoho cennych
informaci a obdarovani dal$im vyukovym
materialem.

Pohled do salu s ucastniky seminare v Tereziné
Hall with seminar attendees at Terezin

Jiz tradi¢né zacatkem ledna vzdélavaci oddéleni
Pamatniku Terezin vyhlasilo pro zaky a studenty
Ceskych skol literarni a vytvarnou soutéz. Obé tyto
Hany Greenfieldové, byvalé vézenkyné terezinského
ghetta. A pravé slova z jeji knihy ,, Z Kolina do
Jeruzaléma® jsme si dovolili pouzit jako namét
k literarni soutézi, jejiz nazev pro letosni rok je
wVidinardje“.

Ti zaci a studenti, kterym je blizsi §tétec malife nez
pero spisovatele se mohou zapojit do vytvarné soutéze
s nazvem ,Muj obraz 20. stoleti®. Viechny prace,
které dojdou do 7. dubna 2006 na vzdélavaci oddéleni
Pamatniku Terezin, posoudi porota slozena
z vybranych pedagogt a dne 7. ¢ervna 2006 ve 13:00
hodin probéhne v Pudnim divadle Magdeburskych
kasaren  slavnostni pfedani cen. Pracovnici
vzdélavaciho oddéleni pieji vS§em soutézicim mnoho
originalnich a tvir¢ich napada! O vysledcich soutéze
Vas budeme opét ve Zpravodaji informovat.

Akce Pamatniku Terezin

Film o Tereziné

Pamatnik Terezin ptipravil zajemcum
o terezinskou historii novy film ,,Mésto poznamenané
tragédii. Kapitoly z historie”. Délka filmu 60 minut.
Obsahuje 6 kapitol: Pevnost a mésto, Mala pevnost,
Mésto jako ghetto, Cil zniceni praci, Osvobozeni
a Bilance. Vyrobil Kratky film Praha ve studiu Grant.
Rezie Jana Hadkova. Film na DVD bude nabizen
v prodejnach Pamatniku Terezin.

Vystavy:

Vavro Oravec: vystava obrazii biezen - kvéten 2006,
predséli kina Muzea ghetta

Ranato Ogier: plastiky, vytvarna vystava - biezen -
cervenec 2006, vystavni prostory IV. dvora a predsali
kina Malé pevnosti

Jifi Sozansky: plastiky, vytvarna vystava - kvéten -
fijen 2006, vystavni prostory IV. dvora Malé pevnosti
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As is now traditional, at the beginning of January
the Educational Dept. of the Terezin Memorial
announced literary and art competitions for pupils and
students of Czech schools. Both of these competitions
have now been held for more than ten years under the
auspices of Mrs Hana Greenfield, a former prisoner in
the Terezin Ghetto and it is words from her book
“From Kolin to Jerusalem” that have been drawn
upon to provide the theme for the literary competition,
the title of which is this year “A vision of paradise”.

Those pupils and students more at home with the
painter's brush than the writer's pen can instead
participate in the art competition, this year entitled
“My picture of the 20" century”. All works arriving at
the Educational Dept. of the Terezin Memorial by
April 7" 2006 will be judged by a select panel of
teachers, and on June 7" 2006 the formal prize giving
will take place at 1pm in the Attic Theatre of the
Magdeburg Barracks. The staff of the Educational
Dept. wish all those entering many original and
creative ideas! Details of the winners will again be
made available through this Newsletter.

Pamatnik Terezin

Paméatnik Terezin vyhladujo

VYTVARNOU SOUTEZ

e rok 2006

vyhiasuje

LITERARN| SOUTEZ

pec ok an My obraz 20, stoloti*
“Vidina rijo™

Letacky k soutézim PT 2006
Terezin Memorial Competition flyers, 2006

Terezin Memorial Events

Film on Terezin

The Terezin Memorial has prepared a new film for
those interested in the history of Terezin, entitled
“A Town Marked by Tragedy. Chapters from
History”. With a 60 minute running time it contains
six chapters: 'Fortress & Town', 'The Small Fortress',
'The Town as Ghetto', 'Aim: Exhausted by Work',
'Liberation' and 'Balance'. It was made by Kratky film
Praha at Grant Studios, and was directed by Jana
Hadkova. The film will be available on DVD from the
Terezin Memorial shop.

Exhibitions:

Vavro Oravec: paintings; March-May 2006, foyer of
the Ghetto Museum cinema.

Ranato Ogier: sculptures, artworks; March-July
2006, Courtyard I'V exhibition spaces and the foyer
of the Small Fortress cinema.

Jifi Sozansky: sculptures, artworks; May-October
2006, Courtyard I'V exhibition spaces in the Small
Fortress.

Kontakty - Contacts

Adresa - Address
Pamatnik Terezin, Narodni kulturni pamatka
Principova alej 304, 411 55 Terezin

e A
Mald pevnost - Small Fortress PEVROST

tel.: 416-782 442, 416782131, fax: 416-782 245
Muzeum ghetta - Ghetto Museum

tel.: 416-782 576, fax: 416-782 993
Magdeburska kasarna - Magdeburg Barracks
tel.: 416-782 949

Sti‘edisko setkdavani I1. - Meeting Centre I1.
tel.: 416-782 654
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V terezinském ghettu se nachazely vSechny
vekove kategorie vézit, od déti nedavno narozenych
po starce. Pravé déti byly skupinou nejvice citlivou
a bezbrannou. Pfichazely do ghetta vétSinou se svou
rodinou, avSak zdej$i poméry nedovolovaly ziistat
v péci a pod dohledem rodict. VSichni dospéli vézni
do 65 let byli povinni pracovat, a tak bylo tfeba
vymyslet zpusob péce o nejmladsi vézné. Postupné
bylo do Terezina deportovano pies 10 tisic déti do 15
let. Jiz v prvnich mésicich trvani ghetta ( listopad 1941
1éto 1942), kdy vsichni zili uzavieni pouze v kasar-
nach, byly déti sdruzovany v mistnostech, kde se jim
mohli vénovat pfidéleni vézni vychovatelé,
opatrovnici. Poté, co se z Terezina vystéhovali vSichni
puvodni obyvatelé, vézni zacli obyvat i obCanské
domy. Tehdy bylo vybrano nékolik budov, jez mély
slouzit vyhradné k ubytovéani déti a mladeze. Rikalo se
jim heimy - domovy.

Byla to budova byvalé terezinské Sskoly,
v mistopise ghetta
oznaCena L 417,
dale dva vystavné
domy vedle kostela,
oznatené L 410
a L 414a postupné
nékolik dalsich
domul. Vznikly tak
Kinderheimy,
Jugendheimy ¢i
Maidchenheimy pro
déti a mladez, kde
bylo soustfedéno
asi 60% z celko-
vého poctu prito-
mnych déti.

Egon Redlich, vedouci odd. péce o mladez v ghettu
Egon Redlich, head of the Dept. of Child and Youth Care in
the Ghetto

Zidovska samosprava terezinského ghetta méla
kromé oddé€leni zajistujicich chod tohoto tabora, také
odd. péce o déti a mladez - Jugendfiirsorge.
V cele stal Egon Redlich, jemu byl velkou oporou
Fredy Hirsch. S nimi spolupracovaly stovky
predev§im mladSich véznu, ktefi si zvolili praci
vychovatele, opatrovnika Betreuera. Bez naroku na
jakékoliv vyhody se détem maximalné vénovali,
nahrazovali jim v mnoha situacich otce ¢i matku.
Casem vymohli vedouci tohoto oddéleni zfizeni
détské kuchyné nebo otevieni sportovisté na baste
(vr. 1943).

Jaka byla prace vychovatelt v détskych heimech?
Déti dle jejich rozhodnuti nemély v ghettu zaostat,
mély byt i zde vychovavany a vzdélavany. Pres
obecné platny zakaz vyucovat zidovskou mladez,
existovalo v Tereziné vyucovéani. Bylo dovoleno
zpivat a malovat, ale déti chtély vic Cist, pocitat,
vymyslet, tvofit a soutézit. Opatrovnici v heimech
méli vypracovany a schvaleny program dne, kam se
vsak obvykle dalo zafadit i vypravéni z déjin, ze
zemépisu nebo procvi¢ovani mluvnice ¢i slovicek.
Déti byly vedeny k samostatnosti, poradku,
ohleduplnosti a pratelskému pfistupu ke spolu-
véznum. Pobyt v heimech na né pusobil po vSech
strankach pozitivné.

Hrozbou vsak byly vychodni transporty, které pro
malé a praceneschopné détské veézné znamenaly
prakticky jistou smrt. Z tisici odtransportovanych
déti se vratilo z Vychodu jen pres dveé sté.

All age categories were represented in the Terezin
Ghetto, from babies only recently born to the elderly.
It was children who were the most sensitive and
defenceless. They mostly came to the Ghetto with
their families, but the conditions there did not allow
them to stay in the care, and under the watch, of their
parents. All adult prisoners up to the age of 65 were
required to work, and it was therefore necessary to
think up some form of care for the youngest prisoners.
Over time, more than 10,000 children up to the age of
15 were deported to Terezin. Even in the earliest
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Ch. Buresova: Vrabcak, PT 568, Pamatnik Terezin,
© MUDr. Radim Bures

C. BureSova: Sparrow, PT 568, Terezin Memorial,
© MUDr. Radim Bures

months of the Ghetto's existence (from November
1941 until the summer of 1942), when everyone lived
closed just in the barracks, the children were brought
together in rooms where they were looked after by
prisoners assigned to that task teachers and carers.
Later, once the original inhabitants of Terezin had
been moved out, the prisoners also began to occupy
civilian houses. At this time, several buildings were
selected to serve exclusively for accommodating
children and youths they were known as hejmy or
homes.

These comprised the building of the former
Terezin school, in Ghetto nomenclature L 417, two
imposing houses next to the church, labelled L 410
and L 414, and subsequently several other houses as
well. It was in this way that the Kinderheims
(children's homes), Jugendheims and Mddchenheims
for children and youths were created, which taken as a
whole brought together some 60% of the total number
of children present.

Gare for children and young people

The Jewish Self-Government of the Terezin
Ghetto included not only departments ensuring the
functioning of the camp, but also a department for
child and youth care - the Jugendfiirsorge. At the head
of the latter was Egon Redlich, whose found great
support in Fredy Hirsch. Working with them were the
hundreds of predominantly young prisoners who had
elected to work as a tutor or carer (Betreuer); receiving
no special privileges in return, they utterly devoted
themselves to the children, in many situations
replacing mothers and fathers.

Over time the management of this department
were able to establish a children's kitchen and open a
sports ground in the bastion (in 1943).

Budova oznacena L 410 slouzila jako domov pro divky
Block L 410, which served as a home for girls.

Nejmensi vézni

Zdanlivé rozporuplné spojeni slov détsti vézni.
A piece existovali. Témi nejmenSimi vézni
terezinského zidovského tabora rozumime déti na
konci 2. svétové valky nanejvys devitileté. Do ghetta
ptichazely nejen z protektoratu, ale i z Némecka,
Holandska a dal$ich zemi. Jejich Zivotni podminky se
béhem existence tabora ménily, po cely ¢as vsak, a to
iv téch lepsich udobich, byly navzdory obétavé snaze
dospélych, jen tézko snesitelné.

Nejmladsi déti vyrustaly postupné v domové pro
kojence, pozdé¢ji ptechazely do oddéleni batolat.
V mistopise ghetta bychom tyto domy nasli v bloku
oznateném G VI. V téchto zafizenich byly pod
dohledem oSetfovatelek a 1ékafa z fad véziu, ktefi se
snazili poskytovat jim co nejlepsi zdravotni péci. Ta
ovSem byla limitovana taborovymi moznostmi.
Matky téchto nejmensich déti byvaly ubytovany
v sousednich prostorach, aby jim mohly byt nablizku.

Bohuzel ne vSechny déti mély v tabote své rodice.
Mnohé v disledku nestastnych okolnosti osifely a tim
vice v Terezin¢ dusevné stradaly. Nikoliv vyjimecné
se pak vyskytovaly pfipady, kdy se sirotkti ujimaly
nekteré vézenkyné, braly je na prochazky, donesly

H. Zadikova: Na dvore détského domova

PT 6379, Pamatnik Terezin, © Mariance Z. May

H. Zadikova: In the Courtyard of the Children's Home
PT 6379, Terezin Memorial, © Mariance Z. May

trochu namahavé uspofeného jidla apod. Takové
priklady lidské solidarity déti neobycejné blahodarné
ovliviiovaly; najednou mély nékoho svého a necitily
se tak osamocené a bezbranné.

Vsedni zivot malych déti se vychovatelé snazili
vyplnit hrami a jednoduchou vyukou vhodnou pro
predskolni vek. Témeér kazdodenné do né&j vsSak
zasahovaly infekéni nemoci rychle Sifené kvuli

What was the work of the tutors in the children's
homes? It was their decision that children in the
Ghetto were not to fall behind, that they were to be
educated and brought up properly. Despite the
generally valid prohibition on teaching Jewish youth,
there was teaching at Terezin. Singing and painting
were permitted, but the children wanted more - to
read, to count, to think, to create and to compete.
Carers in homes had daily programmes that were well
thought out and approved - where however they were
usually able to include historical or geographical
discourses or grammar or vocabulary training.
Children were steered towards independence, order,
consideration and a friendly approach towards their
fellow inmates. Being in the homes generally acted on
them in a positive way.

Transports to the East, however, were a threat; for
the small child prisoners, incapable of working, they
meant almost certain death. Of the thousands of
children transported, only just over 200 returned from
the East.

The youngest prisoners

The words “child prisoners” would appear to be a
contradiction in terms - yet they existed. The
youngest prisoners in the Terezin Jewish camp are
taken as being those children who by the end of the
Second World War were no more than 9 years old.
They came to the Ghetto not only from the
Protectorate, but also from Germany, Holland and
elsewhere. Their living conditions changed over the
lifetime of the camp, but they were always - even in
the better periods, and despite the sacrifices made by
adults - only bearable with difficulty.

The youngest children grew up first in the infants'
home, later moving into a children's home. In the
topography of the ghetto these buildings were to be
found in block G VI; here, they were under the care of
nurses and doctors drawn from among the prisoners,
who attempted to provide them with the best health
care that they could. In this, they were of course
limited by the possibilities available in the camp. The
mothers of these smallest children were
accommodated in spaces nearby, in order that they
might be close at hand.

Sadly, not all of the children had parents in the
camp. Many, as a result of the unfortunate
circumstances, were orphaned, and thus mentally
suffered more at Terezin. Cases where a woman
prisoner would take an interest in such an orphan,
taking him or her for walks, bringing some scraps of
food saved with difficulty etc., were not exceptional.
Such instances of human solidarity provided a
beneficial influence on the children; all at once they
had someone of their own, and felt less isolated and
defenceless.

Carers attempted to fill the days of the little
children with play, and with the education appropriate
at the pre-school level. Almost every day, however,
there were assaults by infectious diseases that spread
rapidly due to the insufficient nutrition, cramped
accommodation and difficulty of maintaining basic
hygiene.

Further disruptions were caused by the transports,
which did not exempt even the residents of the
children's homes. Given the tender ages of the
youngest children, who were as yet incapable of
forming deeper amicable relationships, the farewells
to departing peers were at least less traumatic than
those of the older children, which contained the full
tragedy of forcibly severed bonds of friendship.

There was a chance of survival only for those of
the youngest prisoners who remained for the whole
time at the Ghetto. Should such children see
liberation, their souls were left cruelly scarred. They

nedostatecné vyzive, stisnénému ubytovani vcetné
nesnadného udrzovani hygienickych navyki.

Dalsi pohromou byly transporty, které se
nevyhybaly ani obyvatelim détskych domovi.
Vzhledem k ranému véku nejmensich déti, kdy jeste
nedokdazi navazovat hlub$i pratelské vztahy, bylo
alespont louceni s odchézejicimi vrstevniky méné
traumatizujici nez u déti starSich, jez dokéazaly plné
obséahnout tragédii nasilné pfervanych kama-radskych
pout.

Z nejmensich vézna méli Sanci na pieziti jen ti,
ktefi zlstali po celou dobu v ghettu. Pokud se dockaly
tyto déti osvobozeni, byly jejich duse kruté
poznamenany. Samy si nemohou téméf nic pamatovat
a paklize jim valka vzala rodiny, nemaji nikoho, kdo
by jim o jejich prvnich krai¢cich, projevech ¢i détskych
uspésich néco povedel. Snazi se tak zit s ukradenym
détstvim.

Friedl Dicker Brandeisova

Friedl Dicker se narodila 30.7.1898 ve Vidni.
Umeélecké nadani projevované uz od détstvi rozvijela
studiem na zdejSich vytvarnych skolach a jeji dosazené
kvalitni vzdélani se postupné profilovalo ve
zpracovani textilu v ramei uzité vytvarné tvorby.

20. léta byla ve znameni Friedlina uspésného
profesniho pusobeni v umélecko-architektonickych
videnskych ateliérech; pfi soukromych hodinach
kresleni navic uplatnila i své pedagogické vlohy.
V Iétech 30. se Friedl sblizila s komunistickymi postoji,
zanéz byla pronasledovéana a roku 1934 emigrovala za
svymi prateli do Prahy. Tady potkala svého budouciho
manzela Pavla Brandeise, aktivné se vénovala vlastni
vytvarné tvorbé, vyuce détského kresleni a nadale se
politicky angazovala.

Mezinarodni politicka situace r. 1938 donutila
levicové orientovanou Friedl opustit Prahu. Spolu
s manzelem se piest¢hovala do Hronova nad Metuji
a po Case do nedalekého Nachoda. Ze shromazdisté
v Hradci Kralové nasledoval jiz jen transport do
Terezina v prosinci 1942.

V terezinském ghettu se Friedl ihned zapojila do
péce o déti a vénovala se predevSim vyuce vytvarné
vychovy. V hodinach kresleni vedla své svétence
k vlastnimu sebevyjadieni, k posileni jejich
samostatnosti a sebeduvéry. Neopomijela ani
terapeuticky vyznam tvuréiho procesu, kdy mnohé
vytvarné prace déti analyzovala coby zdroj informaci
ojejich psychickém rozpolozeni.

Transport Eo znamenal pro talentovanou vytvarnici
a oblibenou ucitelku definitivni ukonceni jeji prace
s détmi. Dne 6. fijna 1944 byla Friedl Dicker
Brandeisova deportovana za svym manzelem do
Osvétimi, odkud se jiz nevratila.

Seminar pedagogi CR konany v Yad

Ve dnech 31.10.-10.11.2005 absolvovala skupina
30 ceskych a moravskych pedagogti vzdélavaci
seminaif v muzeu holocaustu Yad Vashem
v Jeruzalémé. Vybrani pedagogové tak prohloubili své
znalosti o pronasledovani Zida za 2. svétové valky,
které jiz v pfedchozich letech ziskali mj. i svou ucasti
na vzdélavacich seminatich Pamatniku Terezin.

Pestry program seminaie tvorily vedle prohlidek
stalych expozic muzea zejména prednasky
a workshopy vedené renomovanymi lektory
Mezinarodni $koly pro studia holocaustu pii Yad
Vashem.

Mezi nejsilngjsi zazitky seminafe se fadi setkani
s pamétniky terezinského ghetta, jez se konalo
v prostorach pamatniku Beit Terezin v kibucu Givat
Chaim. Vzpominani pamétniki provazela neobycejné
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themselves could remember almost nothing, and if the
war had claimed their parents they had no-one to tell
them of their first steps, words or childhood
successes. They thus try to live with stolen
childhoods.

Friedl Dicker - Brandeis

Friedl Dicker was born on July 30" 1898 in Vienna.
Her artistic talent developed even in childhood
through her attendance at local art schools, and the
quality of education she received gradually became
apparent in her textile working in the applied arts.

The 1920s were for Friedl a time of successful
professional activity in the artistic/architectural
ateliers of Vienna; her gift for teaching found an outlet
in private drawing lessons. During the 1930s Friedl
tended towards the communist position, for which she
was persecuted, emigrating in 1934 to join friends in
Prague. It was here that she met her future husband,
Pavel Brandeis, actively devoted herself to her own
artworks, taught drawing to children and continued in
her political activities.

The international political situation obliged the
leftist-oriented Friedl to leave Prague in 1938. She
moved with her husband to Hronov nad Metuji, and
then after a certain time to nearby Nachod. From an
assembly point in Hradec Kralové, she was
transported to Terezin in December 1942.

In the Terezin Ghetto Friedl immediately
immersed herself in caring for children, and in
particular in art teaching. During her drawing lessons
she led her charges to express themselves,
strengthening their independence and self confidence.
Nor was the therapeutic significance of the creative
process forgotten, and
much of the children's
creative work was
analysed as a source of
information regarding
their psychological
states.

Transport Eo
brought a definitive end
to this talented and
well-liked teacher's
work with children. On
October 6" 1944 Friedl
Dicker - Brandeis was
deported with her
husband to Auschwitz;
she did not return.

ViR
Friedl Dicker Brandeis, kolem roku 1936
Friedl Dicker-Brandeis(ova), c. 1936

Seminar for Czech teachers at Yad
Vashem, Israel

On October 31* - November 10" 2005 a group of
25 teachers from the Czech Republic successfully
completed a teaching seminar at the Yad Vashem
Holocaust Museum in Jerusalem. The chosen teachers
were able in this way to deepen the knowledge
regarding the persecution of the Jews after the Second
World War that they had in previous years acquired
through, amongst other things, their participation in
educational seminars run by the Terezin Memorial.

The diverse programme of this seminar comprised
not only tours of the museum's permanent exhibitions,
but in particular lectures and workshops led by the
renowned teachers of the International School for
Holocaust Studies at Yad Vashem.

Among the greatest experiences coming out of the
seminar was a meeting with survivors of the Terezin
Ghetto at the Beit Terezin Memorial on the Givat



